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Telefon 67-8V
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E za Slovenijo in slovenski del
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LJUBLJANA, Erjavieva 4a

Plebiscit kroz vjekove

Plebiscit, Ikoji se imao provesti u Ce-
hoslovaékoj, sa svim svojim dalekoseinim
posljedicama, uzbudio je sve duhove. Za §
posljednjih’ dvadesetals godina bezbroj pula F§

U Zagrebu, 14. oktobra 193a.

GLASILO SAVEZA JUGOSLOVENSKIH EMIGRANATA 17 JULLISKE KRAJINE

Pojedini broj Din [~

se spominje glasanje naroda. Pa ipalk nije §§
taj problem tel: dedo dvadesetog stoljeca, f

»I1 Popolo-di Trieste« z dne 2 tudi z druZino, kakor s politi¢nimi in cer-

nego je odavna poznat. Za nj su znali vel
stari narodi, naroéito Grei. O glasovanju &
naroda zna se takodjer iz doba starih Ger:
mana, kod kojih je taj postupak bio cak i
tezidte njihova »ustava«. Narod je bio pi-
tan kod zakonodavstva i wvazZnih prgvmh
, problema. Izjadnjavao se¢ o ratu ili miru, o
izboru vojvoda, pa Cak fe stvorio >pucko @ jo bila obravnavana naloga obmeine ole.

sudidte« za osobito tefke kaznene sluiajeve. ST ! S
Da je rijeé plebiscit stara, pokazuje vel B Na;pre; je bilo potrebno analizirati se-
njeno porijeklo, jer .»plebis cilum« oznadi- i danji poloZaj v obmejnih zonah, ki ie z
valo je u starom Ri?m‘é postupak Oz?iﬂ-éﬂmﬂ 8l ozirom na razne kraje zelo razliden in celo
mnga;ggu:mz;;ckqg ghasnia 0 prooiemund @ poln kontrastov. Na vsak natin je treba
Iz ovoga opéeg pitanjo i obradanje na @ razlikovati v grobem dve zoni: prva jezi-
narod razvio se je lasnije u pojedinim ze- @8 kovno meSana ob prometnih progah in v
mljama referendum, t. j. ne vide ob- krajih neposredno ob meiji ter druga, kijer
ie drugojeziCno ljudstvo kompakino na-

raéanje na Citay narod nego na njegove za-
stupnike i poslanile.  Pollraj éetrnaestog ¥ ; i T
selieno. Z ozirom na razline poloZaie zon

stoljeéa preuzeli su ovaj oblile pilanja neki

la nella zona di confine), ki ga prenaSamo
# dobesedno.

»Na drugem sestanku uditeliske sekciie
GUF-a, ki se je vrsil preteklega meseca,

Svicarski kontoni. — Zastupnici pojedinih 8 so teZkole uditeliev vecie ali manise, tako
kontona, odaslani na  savezne skupitine, @ s politicnega kakor vzgoinega stalidta, za
uzimali su — ako za neko pitanje nisu §

razumevanje tezkoC, na katere zadene udi-
telj, ie treba predvsem imeti pred omi to,
§ da ima slovansko ljudstvo na tem ozemlju
mnogo negativnih lastnosti, kakor pravo
l pomanikanje slovanske nacionalne zavesti,
kar bi na eni strani zgledalo, da je korist-

A G o : no za nacionalno propagando, na drugi
(i%%%”i;-iéi;mg?%icgiri )iaﬁc(g:d;zg?ajg: B strani pa to predstavlia negativno vrednost,

“ ve. Osobilo je plebiscit dosao do waznosti za g k€T slovanski Ziveli ostane neobCuten tudi

francuske revolucije. 14 septembra 1791 za- @@ napram propagandi, ker ne pozna njenc
molilo je stanovnisivo tadasnje papinske re- l vrednosti in pomena. VeZkrat se ta neob-
zidencije Avignona = parisku lkonstituaniu, § Cutliivost spremeni v razdiralstvo, v Ge-
nakon odrianog ' plebiscita, za prisajedinje- § : :

. mje s Francuskom. Isto talo se na teme- B Mer se pozna tista odsotnost slovanskega
lju plebiscita, prema ugovorw u Turinu (24 § Zivliia od vsakih manifestacii, ki niso ma-
i 1860) Francuskoj pripale Savoja i # terialne in pridobitne narave. K tem kon-

wz,‘;pokon I posiuzio se fo vise puta | Statactiam e potrebno pristaviti §e vplive

" plebiscitom, da bi dodao na vlast i do bi @ miselnih gibanj, ki niso v skladu z naSimi
je zadrZgo. Kad je dobio obavijest o febru- @ in katerih ostanke najdemo na ve& krajih
:;sokoi ?}gvo%uci% 3848,‘ bezo(;lylaé_n;a je kre- @ visoke planote.

ariz. Ostao je ondje, iako ga je AT § i

nova wvlada zamolila, neka 'rm}msti francu- @ _ .Uc1teII r?ora imeli tOEen, vpogled v polo:

sko tlo. No on je ostao, pa je izabran po- @ Z2ai na sluzbenem mestu in tako razume-

slanikkom w Pariju i w detiri departementa. i vanie mentalitete drugojezinega liudstva,
g)mio'jg zadobi?‘ 'pgvg']erenje_tnam'da. Przgo—. 8l da mu je mogole zasledovati vse Zivlien-
m izbora pretsjednika upilan je nerod i : 2 ; LE A
on je glasao s 5,5 miljuna glasova za nje- B Skﬂ, mar'uf't.astac'ue, dd: bt mog"e]_ 1zv.rsevat1
ga, protiv 1,5 miljuna za Cavaignacs. A [ sVoio misijo, ki bo v tem sluaju bistveno
kad je u noéi od 1 na 2 decembra 1851 go- [ asimilaciiska. Samo na ta nacin je mogote
misliti, da bi se dosegel cili, ki bo v tem,

da je treba storiti misliti uCencem po ita-

M lijansko (far pensare italianamente). Na-

ravno za dosego ne sme se naslanjati samo

imali punomoéi — taj problem sad referen- B
dume t. j. na izvjedéivanje. I u Englesko] |8
je kadsto dolazilo do referenduma; no re-
dovno samo w svrhu raséi$éavanje komu- @
nalnih problema manje vaZnosti, no En- §
glezi misu bili wushideni tim postupkom.

U povijesti evropskih drfava mnogo sé¢ [
put istice volja naroda, izraena glasanjem,

se nalknadno obrati na narod. I narod ga je
izabrao sa 7,5 milijuna glasova ponovno za
pretsjednika ¢ to na deset godina. ;

U Sjedinjenim DrZavama desio se je bez i

oktobra t. 1. je prinesel ta-le ¢lanek pod | kvenimi kraievnimi oblastmi. Duhovnika si
gornjim naslovom (»Le funzioni della scuo- | predstavliamo kakor &rmega hudiCa zaradi

slovanofilstva, nasprotnega Italiii itd., med-
tem ko je pri ustvaritvi take situacije kriv
veCinoma utitelj sam, ker ie napram du-
kovniku popolnoma indiferenten, kadar ni
celo napram njemu poln prezira Ta pred-
sodek je treba odkloniti brez dalinega,
kajti to je samo v Skodo, toliko Soli kolikor
cerkvi, ker bi bili obe ustanovi v konfliktu.
Utitelj mora imeti pred oémi, da je duhov-
nik najveCia avtoriteta na vasi, oziroma
avtofiteta, ki o najved posluSajo, in &e
$¢ njemu posreci pridobiti si duhovnikovo
sodelovanje, naj bo prepri¢an, da bo 70
odstotkov teZav izvirajolih iz obiskovania
Sole, didakti¢nega podrotja (njegov ob-
stanek itd.) in celo vpisovanje v faSistine
organizacije, premaganih.

. Z dosego duhovnikovega sodelovanja in
s pomocjo njegovega vpliva bo mogoce
pridobiti si tudi vpliv na druZino. Ni po-
greSno, Ce se uditelj zainteresira za dru-
Zinske prilike ufenca, kaijti te mu bodo
pripomogle, da spozna njen moralni in ma-
terijalni poloZai in obenem bo ustvaril v
druZini obCutek, da ona lahko priCakuie s
te strani kako pomo&.

. Tukaj ie treba jasno postaviti v ospre-
die vpraSanje prehrane v Soli (refezione)
in faSistitne befane ter druge oblike pripo-
modéi. Pri sestavlianju seznama uboZnih se
uciteli ne sme nanaSati samo na ulenceve

[besede, ki niso nig drugega kakor to, kar

so mu doma sugerirali, temved se mora
obrniti na politinega tajnika, ki mu mora
dati na razolago imenik siromaSnih druZin,
potem naj se brez strahu obrne do du-
hovnika, ki mu bo znal dati v vseh prime-

rih dobre nasvete. Na ta nain naj reSi
vpraSanje, ki je nihogokrat zelo muéno.
Iz tega ie jasno, da samo tisti uditeli,

ki pozna v potankosti poloZaj kraia, se bo
mogel znajti, ¢e si bo na ta nacin pridobil
zaupanje prebivalcev. Najbolj koristen bo
tak uditeli, ki bo Zivel v direktnem kon-
taktu s kraii o katerih govorimo. Predobro
je znan neznaten uspeh uciteliev, ki niso

dine proveo driavni udar, nije zaboravio da
sumnje najneobiiniji plebiscit na svijetu. — na udenca, temved mora iskati sodelovanija

Bilo je to godine 1838. Prema jednom ugo- [

poznali krajevnega poloZaja v podrobnosti

voru s Danskom imali su stanovnici Virgin i
Islands glasovati, hoée li postati ameriéli
drzavljoni. Oni su glasali golovo sa 100 po- §
sto, ali ameriéki senat kao da se je predo-
midljao, jer se ozbiljno kratio da potvrdi |8
ugovor o pripadnosti oloéja...

Dvadeseti vijek poznaje svu silu glasa-
nja za samoodredjenje naroda. Najmocéniji
zastupnik potladenih naroda i tumaé njiho-
hovih Zelja bio je pokojni pretsjednile Wil-
son. A za sporna podruija predvidjela je 8 degrait] 3
mirovna  konferencije od 1919 wista manje § ustanovljeno da se krioméarenjem va-
nego 17 plebiscita, no provedeno ih je sa- fff lute iz Italije u inozemstvo bavila veé
mo osam. Bl duZe vremens jedna dobro organizira-

I Njemacka se jo obiluto sluZila plebi-  na banda, koja je bila dirigirana iz Ri-
scitom. Sjetimo se samo smrii Hindenbur- § ma. Na c&elu ove bande stajali su grof
gove i uspona Hitlerova na éelo driave, na i grofica. Orti i bankar Sacerdoti, Na
plebiscit u Saarskom podrudju i & d. temelju prvih rezultata istrage redar-

ZA RJ]::.S—-E?N_UE SVIH stvo je uhapsilo u Rimu osim grofa -Or-

Trst, okt. 1938. — U vezi s hapSe-
njem markize Violette Godi di Godio,
koja je pokuSala da prokrioméari u
Francusku jedan milijun lira i jedhu
veéu svotu stranih valuta, istragom je

Wl tija i bankara Sacerdotija jo$ drugih
MANJINSKIH PITANJA

U engleskoj i francuskoj Stampi, a

tako isto i u Americi, podvlaéi se da sa- B

da kada se poéelo s Cehoslovackom, tre-

ba rijesiti sva manjinska pitanja u in- &

teresu mira u Evropi. Listovi predlazu

da se svi krajevi u kojima ima pre- |

ko 50 posto manjinskoga stanovni-

§tva, a nalaze se u neprekidnom te- [§

ritorijalnom kontinuitetu s materom
zemljom, prikljuée svojoj narodnoj
drZavi, Na taj naéin, piSu listovi, ri-
Jesit ée se za svagda pitanje manji-
na i izhjeéi ¢e se sukobi u budué-
nosti,

CHAMBERLAIN KAZE...

»Pravo nije materija koja se moze g
dijeliti na fragmente. Po svom duhu
1 u praksi, pravo se ima smatrati §
kao jedno i nedjeljivo. Kada se ono &

u rjeSavanju narodnosnog pitanja
zeljelo i 7eli postiéi za sebe i za
Svoje prijatelje, onda se mora do-
zvoliti njegova primjena i protiv sa-
moga sebe i protiv svojih prijate-
ljac. NEVILLE CHAMBERLAIN.

§ Sest osoba. Grofica Orfi nalazi se u
Francuskoj pa ¢e talijanski sudovi za-
traZiti da bude izruéena i dopracena u
@ Italiju. Prema informacijama talijan-
skog redarstva ova kriomdéarska banda
il bavila se krioméarenjem ne samo valu-
# ta nego i zlata i dragog kamenja. Rim-
o ski- krioméari imaju, kako ovdjasnji li-
{ stovi tvrde, mnogo ortaka i u drugim
@ gcradovima Italije. Tako je u Turinu
@ uhapSeno viSe osoba, ali u interesu dalj-

VELIKA KRIJUMCARSKA AFERA

Politicko znacenje afere

nje istrage njihova imena nisu objav-
ljena.

Talijanska Stampa opSirno prikazuje
razornu djelatnost ove krioméarske
bande, koja je jo$ u vrijeme abesinskog
rata, dok su protiv Italije bile na snazi
sankecije krioméarila u inozemstvo va-
lutu, zlato i strane vrijednosti papire
itd. Ovi su krioméari optuZeni da su
odrzavali uske veze sa neprijateljima
Italije 1 da su uz svoj krioméarski posao
provodili antifaSisticku akeiju. Kako
ova, krioméarska afera time dobiva i po-
liticki karakter, talijanski listovi traZe
da se talijanski krioméari egzemplarno
kazne i da se zbog svoje defefisti¢ke
djelatnosti izvedu pred ftribunal za za-
Stitu drZzave, Stampa takodjer traZi da
se za suzbijanje kriomalenja donese
novi specijalni zakon, da se tako one-
moguéi sabotaZa vladine autarkijske po-
litike, za éiju je provedbu veliko fasSi-
sti¢ko vijeée predvidilo primjenu ener-
giénih mjera, koje treba da garantiraju
privrednu nezavisnost Italije.

Zeneva (Jevkor). — U zakljucnoj
B sjednici XIX redovnog zasjedanja skup-
B Stine Drustva naroda uputio je irski mi-
{| nistar pretsjednik De Valera u svojstva
| pretsjednika posljednjeg zasjedanja svi-
ma narodima apel, da uc¢ine kraj stra-

danj_ima onih koji su iz raznih zemalja
# protjerani iz rasnih, nacionalnih ili

vjerskih razloga. De Valera je pozvao
vlade, da ucine krajnje napore za spa-
a savanje nesretnih izbjeglica. Izbjeglicki
. problem, rekao je De Valera, ne krije u

APEL DE VALERE NARODIMA DA UCINE KRAJ STRADANJU IZBJEGLICA

sebi manje opasnosti od manjinskog
problema.

INTERVJU S DR. E.
BESEDNJAKOM U DANSKOM LISTU

Saradnik lista »Dagens Nyhe-
ter« objavljuje u svome listu razgovor
s drom Engelbertom Besednjakom, biv-
§im slovenskim narodnim poslanikom u
Rimskom parlamentu. Dr. Besednjak je
dao tom listu izjayvu o broju naSe ma-
njine u Italiji, o Skolama, jeziku u cr-
kvi, Stampi i stanju poslije jug.-talijan-
skog sporazuma.

r
Pravo niie materija koia se moze
dijeliti na fragmente. Po svom duhu
i u praksi pravo se ima smatrati kao -
jedno 1 nedijeliivo.
N. Chamberlain
o J

aloga sole v obmejni zoni

Prevod elanka iz ,,Popolo di Trieste”

in ki so imeli mnogokrat slab vpliv na dru-
gojezitno ljudstvo, ker ga niso razumevali.
Treba ie omeniti, da ie bilo poslanih nekai
uciteliev za kazen v te tako delikatne kra-
je. Lahko si zamiSljamo kak$ni so bili na
ta nadin doseZeni uspehi. KakSen ie bil
razlog, ki so ga viSje Solske oblasti apli-
cirale v tem pogledu, to je misteriozno.
Poleg tega je Se to zelo zanimivo, da se ie
delalo na tak nadin ne samo na Solskem
podrociu, temveé enako tudi v drugih ka-
tegoriiah drZavnih uradnikov. Na ta nacin,
mesto da bi imeli ob meiji vrsto izbranih
funkcionarjev in resnino sposobnih za nji-
hove naloge, smo imeli v&asih na razpola-
go nesposobne elemente, ki gotovo niso
pospedevali procesa asimilacije ali pa vsai
zbliZanja z drugojezi¢nim liudstvom. Res-
ni¢no je Cutiti potrebo -izbranih elementov
in njihov dotok bomo dosegli kadar ti kra-
ii ne bodo veC smatrani za kazenske, pa
Cetudi bi se dajale z ozirom na posebne
teZkote obmeine doklade, kakor jih n. pr.
preiemajo Ze sedaj oficirii,

S predpostavlianiem sedanjega poloZaia
v obmeinih kraiih, se ie preSlo na problem
poucevanja, ki se v kompleksu zelo razli-
kuje od normalne klasifikacije. Prvi razred
zavzema predvsem mesto, ki ga moramo
postaviti posebej, ker otrok v njiemu ne
zna niti besedice italijan¥€ine. Tukai bi go-
tovo bilo uciteliu koristno znanie sloven-
skega jezika, ne da bi ga govoril, kar je
treba podértati, temveé za razumevanje
utenca in da bi ga laZie vodil. Prvo leto,
se lahko rele, je popolioma uporablieno

za pouk prvih elementov italijanskega jezi-
ka. Od drugega do &etrtega razreda se
poutavajo spoznavalni elementi, ali bolje,
uenca se polagoma pripraviia, da misli v
italijanskem jeziku. V petem razredu na-
stane nov. problem — politi¢en problem.
Otrok ie Ze dosegel zadostno obvladanie
iezika in tedaj mu je mogoe govoriti od-
loéno v politi€ni smeri, ker o tem Ze go-
vori sam, Ceprav je samo o tem sliSal, ne
da bi veliko razumel in v €emer &uti po-
trebo, da ga kdo vodi ali da sliSi avtori-
tativen glas. -

Posebno je treba paziti v tem Casu na
najboli navadne didaktiCne pogreSke in
posebno na tiste, ki se nanaSajo na zgodo-
vino naSega Risorgimenta. Absolutno se ie
treba izogniti njegovemu sistematiCnemu
razvoju in se posluZevati anekdot, izogi-
bajo¢ se pri tem vsega, kar bi se moglo na
napaten nalin razumeti ali tistega, kar bi
povzrolilo nezaZelene reakcije. To opazko
je treba aplicirati tudi pri faSisticni kul-
turi. Kakor je razvidno bi spoznavanie nii-
hovega nadina miSlienia in morebitnih re-
akcij, ki bi nastale v niih, bilo zadosten
element za zaCetek asimilaciiskega dela.
Superiornost naSe kulture bi napravila
ostalo.

Potrebno ie povedati 3¢ nekai o delo-
vaniu GIL-a. Ta organizaciia ekzistira v
mnogih ob¢inah in krajih na Krasu samo
na papirju, Ako bi resnino eksistirala, bi
gotovo bila v pomo 3oli. Toda mnogokrat
se¢ zgodi, da povelinik GIL-a ne zna lo&iti
GIL-a od Sole in nastanejo tako superpozi-
cije, ki ne delajo drugega kakor nasprotia.
Potrebno je, da povelinik razume, da ie
treba uditelia v Soli pustiti na miru in da
nihCe, razen njegovih predpostavlienih, se
ne sme vtikati v niegove zadeve.

Ko smo objasnili to potankost bi bilo
dobro pregledati, kie GIL resni®no deluie.
Delovania, ki dosedai eksistirajo samo na
papiru niso se izvrievala. Mlad ugiteli zmo-
re in zna napravati na tem podro¢ju mno-
go, toda navadno mu manjka materialne
podpore, da bi mogel nekai uresni&iti in
na Zalost mora omejiti svoie delovanie sa-
mo na izdajanje izkaznic in pobiranie &la-
narine, ki se na ta nain spremeni v neka-
ko takso, kaiti kot tako jo smatra drugo-

jezicno ljudstvo.«
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Viekoslav Spincic o Cesima
»Javni pozdrave u »NaSoj Slogic 1893 g.
U trééanskoj »NaSoj Slogic od 23 no-
vembra 1893 godine objavio je nas bivsi
zastupnik u Befu pok. Vjekoslav Spin-
¢i¢é ovaj dlanak: ;
..__»Za parlamentarnih praznika ;:_nosjg-
tio sam prijatelja dra Pacaka, odxgetm‘
ka -u Kutnojgori. (B. Pacak je bio za-
' stupnik u parlamentu. U mladosti Je bio
osudjen na 10 godina robije radi svog
 nacionalnog rada protiv Austrije. Op.
ur.). Tom prilikom bilo je pr'ired.]eno
zabavnih veceri, koliko u Kutnojgori to-
liko u Kolinu i Caslavi, kuda smo s_pri-
jateljem i jo§ s nekim drugima ¢inili
izlete. Kod tih zabavnih vederi bilo je
izreceno iskrenih, bratimskih zdravica.
Medju ostalima nazdravio je vl_{od te
zabavne vederi u gradjanskoj éitaonict
u Kutnojgori seljak Prochazka iz Sv.
Jakova hrvatskim i slovenskim seljaci-
ma u Istri. Kod zabavne veferl u ta-
mosnjoj Sokolovni opéinski nacelnik u
MaleSovu Vepfek svijesnim hrvatskim 1
slovenskim biragima i izbornicima istar-
skim, a kod zabavne veéeri u »CeSkoj
gostioni« u Kolinu ravnatelj cukrovara
u Beévarih Sehnal sveéenicima hrvat-
skoga i slovenskoga istarskoga puka.
Sve te zdravice bile su od prisutnih odu-
Sevljeno primljene. Nazdravitelji molili
su me, da nazdravljenima odnosne po-
zdrave priopéim, a ja ne znam, kako to
bolje udiniti, nego ovim javnim putem,
u zagovornici prava hrvatskoga i slo-
venskoga naroda u Istri, Srdacan vam
pozdrav, braéo hrvatski i slovenski se-
ljaci, bira¢i i izbornici i svecenici, od
¢eske brace kao i od mene.
U Becu, 19 novembra 1893.
YViekoslav Spinéié.c
(Iz »Mornaras)

—

»wOPET NA DJELO!

Ceski publicista, Karel Capek uputio je
ovaj proglas ceSkom narodu:

»Rastuzene duSe stojimo kao seljak
na zemlji, koja mu je djelomi¢no uni-
itena; kao seljak, koji izracunava Sto
je sve izgubio i kako je postao siromah.
Da, mi smo postali siromasi, Izgubili smo
previse. No, seljak, koji je vrijedan svo-
ga doma, brise ubrzo oporom rukom su-
ze, koje su navrle na oci i ogleda se po
domu, koji mu je povjeren. To ¢u ja
ponovno izgraditi, polja opet obnoviti i
za narednu godinu ponovno zasijati.
Mozda ¢e neSto od toga, Sto éu sada
morati gvaditi, u pocCetku biti manje i
skromnije, ali mnogo toga éu ja opet
bolje i jace obraditi, nego do sada. Opet
. ée nastati lijep dom, koji ée meni uvi-
jek pripadati, jer vise nije bastinjen,
nego je stvoren mojim rukama. I se-
Ijak, vrijedan svoga doma polinje opet
stavijati sve u red, a ne da obilazi po
domu zlovoljan i uzdiSuéi, U ime BoZje,
podjimo na novi rad!«

ZIVOT GRADISCANSKIH

HRVATA

Bec¢, 3 listopada. Hrvatsko kulturno
‘drustvoe u Gradistu odrzalo je svoju go-
dinju skupstinu. Dosadasnji pretsjed-
nik g. Ignacij Horvat, koji je bio Sest
godina na tom mjestu, dao je ostavku.
Za novog potpretsjednika je izabran
pravnik Vjekoslav = Bili§ié iz Vinceta.
Novi pretsjednik je u svom govoru na-
glasio, da d¢e biti njegova duzZnost, da
poradi na potpunom ostvarenju progra-
ma, gradiSéanskih Hrvata, a osobito da
ée raditi na prosirenju hrvatske orga-
nizacije u svim hrvatskim selima u Gra-
distu. »Treba — rekao je — organizi-
rati sve Hrvate od veleposjednika do
posljednjeg radnika. NaSa je sveta duz-
nost, rekao je novi pretsjednik, da nasu
djedovinu predamo novim narasStajima
neokrnjenu. Nasi ocevi i naSe majke is-
punili su potpuno svoju duZnost kao
pravi i podteni Hrvati i mi moramo to
isto uéiniti. Jer samo onaj, koji postuje
svoj narod i za nj se Zritvuje, njegov je
punovrijedan ¢lan.c

I1Z PISMA JEDNOGA
ISTRANINA U PRAGU

Draga maiko — Ti me zoves da
dodiem kuéi, jer da Ce biti rata, Ja
ve¢ petnaest godina diielim sve dobro
sa Cesima, a sada Gu ostati s niima,
pa dogodilo se i najgore.

To ie moia duZnost kao [stranina,
kao Slavena i kao Covieka.

MASARYK JE REKAO:
Habsburgovei se naimiSe Rimu za oru-
die protivureformacije. i HUSITSKI
JE POKRET UGUSEN POMOCU
CIJELE EVROPE. Revolucija prote-
stantske CeSke ie 1618 skriema. a car
i njegovi niemacki savietnici svako-
iako nastojahu da oslabe Cedke zemlje.
Provedena ie napose nevidiena eko-
nomska revoluciia; do 30.000 porodica
(mediu njima Komensky) bude pro-
gnano iz zemlie, a tri Cetvrtine zem-
liiSta zapliienieno i dano 2za nagradu
plaéenicima 1 plemiéima, koii su se iz
Sitave Evrope siatili na <&eSki plijen.
Znatan dio ¢eSke imovine prisvoiio je

i gy T. G. MASARYK.

Koristen za vesolino Clovestvo je
samo narod, ki je zadovolien in ki ima
pogoie in prostora, da iveliavi vso
svojo moc. IVAN CANKAR

Ze vetkrat smo v naSem listu pisall,
kako pridno so raziskovalli pred casom
kraske jame. Gotovo je jamsko drustvo,
ki je pododsek italijanskega: planinskega
drustva, Ze absolviralo svojo nalogo na
Krasu in se je sedaj podalo na razisko-
vanje jam na trnoysko plancto. Tu je
precej nepristopnih krajev, ki prej niso
bili raziskovani, pa je to podrotje posta-
lo cilj raziskovanja. Kot je znano, se je
za delovanje jamskega drustva, ki ima
gvoj sedez v Trstu, prav toplo zavzel tr-
#a8ki armadni poveljnik in ga tudi ¥
marsicem podprl. Zaradi tega omenje-
no drustvo nima samo strogo znanstve-
nih ciljev ampak se njegov delokrog
razsirja tudi na podatke, ki zadevajo
vojne oblasti. B

Pred nekaj meseci je komisija za ja-
me koncentrirala svoje delovanje na zo-
no med Trnovem. in Predmejo. O jamah,
ki niso bile 3e nikoli raziskane, je dobilo
drustvo samo nekaj podatkov od doma-
¢inov, ki so domnevali, da so nekatgre
zelo globoke. Zaradi neprehodnega tere-
na niso v preteklosti izvrsili znatnih
raziskovanj v teh krajih. Omenjena  ko-
misija je zaradi tega pospesila dela v tej
zoni na severu Predmeje v gozdovih med
Dolom, ¢avnom in Modrasoveem. Nasli
so nekaj jam v obliki vodnjakov, toda
precej plitvih, ki imajo zelo ozek vhod.
Znano jim je bilo sicer, da je v teh kra-
jih jama globoka preko 200 m, ki pa 8o
jo domadini pokrili zaradi neke smrtne
nesrec¢e. Pred enim mesecem so od do-
madinoy zvedeli za to jamo in so zacell
odkopavati zemljo, da bi prisli do vhoda.
Nazadnje pa se je pokazalo, da so bile
informacije slabe, kajti vhoda do jame
kljub vsemu kopanju ni hotelo biti.

Po pripovedanju nekega kmeta, so se
raziskovalei odpravili v Siroko dolino

2ISTRA«

'Italijansko planinsko drufs'ft-vo‘ rflzisk'uje jame na
' trnovski planoti

cesto, ki pelje v Krnico. Tu je, po
pripovedovanju domagéina, padla pred le-
ti v jamo pastirica in zaradi tega so jo
zasuli. Med vojno pa se je V tej jami
zgodila Se vegja nesreta. Ruski ujetniki,
ki so bili posiani, da bi raziskall jamo,

so nadli v njej malo jezero. Hoteli so

napraviti, da bi iz njega tekla yoda in
so hoteli steno, ki jim je ovirala, raz-
streliti. Pri eksploziji pa se je zemlja
udrla in pozrla pet ruskih ujetnikov.

Raziskovalei so takoj pridell kopatl
na oznadenem kraju in so izkopali tudi
nekaj stalagtitov, kar je znak, da je v
plizini jama. Toda nadaljna dela so mo-
rali ustaviti, ker jih je oviralo blato, kar
dokazuje, da je v jami voda. Komisija s¢
je nato vrnila v Predmejo. Tu so se na-
prej spraSevali o najdeni jami. Vprasali
so najstarejdega gozdarja v Dolu, ta pa
ni nidesar vedel povedati o ruskih ujet-
nikih.

Po tem raziskovanju so §li razi_s_koval—
¢l v nasprotno smer, kamor so jih na-
potili domadini. Pri cesti so nasli naj-
prej dvojno jamo t. j. dve jami z enim
vhodom. Ko so vse izmerili, so se podall
na kraj, kjer so jim povedali, da je ve-
lika jama. Ta se nahaja blizu pravkar
omenjenih in zanjo ve le malo domaci-
nov. Jamo obkrozajo navpi¢ne stene, na
katerih je zaraSfen gozd. V neposredni
razdalji te jame se nahaja Se druga, ki
je globlja in katere vhod je Sirok nekaj
sto metrov. Na dnu so na$li sneg in led.
Preiskali so tudi nekaj strankih rokavov

‘jame. Tu so na$li veliko votlino, visoko

okrog sto metrov, vso pokrifo s kapniki
in z ledom. Domnevajo, da je to ena
najvecjih jam. V notranjosti gozda so
nasli §e eno jamo, ki je globoka preko

200 m.

Triaéani pojedo 1000

kvintalov rib —~ dnevno

Naravno je, da je konzum rib v tr-
ZaSkem mestu velik, Odkar je postalo
meso drago, so se Trzacéani vrgli na ribe,
ki so najcenejSa mesnata hrana, Dr-
Zava sama pa konzum Se bolj podpira
in si prizadeva, da bi ga éimbolj zvisala.
Tako se je zaradi teh ukrepov poveéal
ne samo ribolov, temveé tudi konsum
rib. Italijanska vlada je izdala v zadnjih
letih ve¢ odredb =za  povzdigo ribarske
industrije in trgovine. V Trstu pride na
trg dnevno od 90 do 120 g rib. PrejSnie
leto je znasal konsum v Trstu. 3,197.835
kg. Na vsakega TrZacana bi torej od-
padlo 15 kg, kar pa je precej nizka Ste-
vilka z ozirom na druge drZave (Japonec
poje preko 60 kg rib na leto). Konsum
rib je veéji v mrzlejSih mesecih, razen v
januarju in februarju. Poleg znane fr-
7aSke ribarnice se naha v mestu in v
predmestjih Se 26 ribjih trgov. DrZava se
nadeja, da se bo ribarstvo S§e mocno
dvignilo in da bo to ena izmed haz za
gospodarsko avtarhijo.

Kandidati za mesta
podestatov .

Reka, okftobra. — (Agis) — Predvi-
deva se, da bo reSki prefekt v kratkem
vzdal nove odlotbe nanaSajofe se mna
imenovanje pode$tatov v obéinah reske
pokrajine. Zanimivo je, da bodo v bo-
do¢e lahko imeénovani za podestate v
posameznih obéinah le $olski upravite-
Iji. V zvezi s to odredbo bodo skoraj vse
ob¢ine v reSki pokrajini dobile v naj-
krajSem ¢asu nove podeState. Ce velja
ta novost splodno za vse italijanske po-
krajine, ni znano. V reski pokrajini pa
so v smislu te odlo¢be izvrSili Ze nekaj
takih sprememb in premestitev, kot na
pr. ucitelja Vigliantija, ki je bil dolga
leta v Trnovem poleg- drugega tudi taj-
nik fa3istiéne stranke, so v zadetku $ol-
skega leta premestili na Solo v Knezaku,
kjer je bil imenovan tudi za podestata.
Tudi premski obéini naceljujejo Ze: delj
tasa, razen nekaj kratkih presledkov,
vsakokratni ucitelji, ki pouéujejo na
premski Soli; itd.

ITALIJA PRIDOBIVA NAJVEC ZIVEGA
SREBRA NA SVETU.

Zaradi bojev v Spaniji je rudnik %i-
vega srebra v Almadenu v zastoju in je
njegova produkcija padla. Italija si je
prilastila na ta nacin biviega Spanskega
trga in postala s pospeSenim’ izvozom
najvedja izvoznica Zivega srebra. Naj-
vecji delez odpade pri tem na idrijski
rudnik, kajti Monte Amiata zaostaje Se
dale¢ za njim. L

Pod viak je skoeil

Dne 10. t. m. je prisel pod vlak pri
Zelezniskem prehodu v Subicevi ulici v
f.jubljani Stanislav JeZ, zasebni urad-
nik, samski, rojen v Trstu in tja pri-
stojen, star 25 let. Komisija je dognala,
da je nesretne? izvril samomor s tem
da je skoéil pod  trzaski brzoviak. Kak-
Sen je bil vzrok ni znano. Stanoval je

v Glindki ul. 5 L

Umor v Sembijah

S5t Peter, oktobra 1938. — (Agis).
— V nedeljo dne 2. t. m. je Alojz Samsa,
ki je bil, kot vse kaZe, Ze delj d¢asa Vv
sluzbi obmejnih finanénih straZnikov,
karabinjerjev in drugih oblasti, z dvemi
streli iz samokresa na licu mesfa usmr-
til 23-letnega Antona ZnidarSica.

Oba imenovana sta bila skupaj z dru-
gimi va$dani v gostilni. Ko je odhajal
Znidar§i¢ domov, ga je pred gostilno do-
hitel Samsa, mu prijatelisko poloZil ro-
ko preko ramen, ter ga tirjal, naj mu
vrne posojenih 12 lir. Znidarsié se je
izgovarjal, da za enkrat nima denarja,
da pa mu ga bo v kratkem vrnil. Samsa
ba se ni zadovoljil z odgovorom, in ko
mu je ZnidarSi¢ ponovno zatrjeval, da
sedaj ne mgre dolga poravnati, je Sam-
sa_kratkomalo pofegnil samokres ter iz-
vrsil zlo¢in z besedami »Ti bom pa jaz
nekaj dall«

Preiskava je ugotovila, da je Samsa
dobil samokres, ki ga je stalno nosil s
seboj, od finanénih straZnikov. Ubija-
lec se je Se nekaj dni po zlodinu skri-
val po okolici in grozil, &e§ da mora
ubiti Se Stiri vasdane. To divljanje in
groznje so vznemirjale Ze itak dovolj
razburjene vasStane, vendar so ga ka-
rabinjerji na to aretirali in odvedli v
reske zapore.

Ogenj unicil garazo

Il. Bistrica, oktobra 1938.
(Agis)t— 7 Il. Bistrici je dne 8. t. m.
nastal ogenj v dvorisénem poslopju
dvorca uprave prinea Schobrunn - Wal-
denburga, katerega -last so ogromni kom-
pleksi gozdov okrog SneZnika,. Ogenj je
popolnoma_uniéil auto-garaZo, med tem
ko so ostali del poslopja, ki sluzi Zofer-
ju za s_tanovanje, po dolgem trudu oh-
varovali pred ognjem, ravno tako tudi
dvox:ec sam. Vzrok poZara ni znan. Sko-
da je precejinja.

SMRT )
SV pri Il. Bistrici je
Vici¢, strojnik na parni Zagl g:"rt.uglagls:{a:
v Il. Bistrici. Zapuséa Zeno in 4 nepre-
skrbljene otroke, katerim izrekamo nage
1s§<reno sozalje! — (Agis)

PO S B
POZ}V »KOROSKEGA SLOVENCA«

. QIaSJIo nasih koroskih rojakov »Koros-
lq Slovenec« izhaja neovirano dalje in se
t:ska,_ kvakoz.- prei, na Dunaju, V eni svojih
zadnii Stevilk je objavil na vidnem mestu
debelo tiskan tale poziv: »Prijatelj! Ro-
jak! Namd_ni socializem je nemékoigiba-
nie. Korenine narudno-socialistiénega Do-
kreta 50 v welstoletni nemsgki zgodovini
}lja]:(}dlll;l socializem kakor faZizem lnista i
Cia i(:)] d?ig; 'ga 'druge: narode. Kot Sloven-
i Ec":]am' Velike Nemgje pa bodi-

V Trnovem

se utimo: Narodne za-

vednosti! Narodne discipline! Narodne vza.

jemnostil«

Nova vas ob Sosi

Ob  priliki nedavneca obis i
quds_edm_ka Mussolinija,gv Julij:lg éi'lal,]-‘
iini. Jje bil odkrit spomenik vadlim de-
laveem v Doblarju, kjer aradiié veliko
elektrarno. § to eesto je bil storfen vrvi
korak za gradnjo nove vasi, ki se bo
1menova}a sIsontiniac. v tei vasi 6060
stanovali delavei in uradniki, ki bodo

zaposleni pri elektrarni,
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Drobiz

__ Gorica. — Na goriSkem gradu sg
nedayno odkrili kaverno, ki je zelo oj.
serna In ki so jo napravili vojaki zg
dasa svetovne vojne.

* P
— Kojsko, — Oficir VeliSéek Rg;_
mund je bil odlikovan za hrabrost,
abesinski vojni z bronasto kolajno.

x) o S
— Koper. — Cvetka Kocijancig iz
Marezig, stara 2 leti, se je polila s kro.
pom. Dobila je tezke opekline In je kma,
Iu nato umrla v strasnih bolecinah,

* ;
— Prosek. — 10. oktobra je po dolgi
muéni bolezni umrl Ukmar Franjo. Sp-
Zalje!
*
Na

Skocijan. _ Skocijanskem
ovinku se je pripetila tezja prometna
nesretéa. Kolesar Rudolf Jurin€ié¢ iz Ma-
rezig se je zaletel v motorno kolo, ki ga
je vodil Albin Duje iz Divace in ki je
imel na zadnjem sedeZu Se dve osebi,
Duje ni mogel v zadnjem trenutku usta-
viti kolesa in niti okreniti v nasprotno
stran, tako da se je nesreénl Kolesar
7z vso silo zaletel v njega. JurinCié se je
ranil na stegnu ter pobil po vsem te-
lesu, Duje si je zlomil lakt a ostalima
se ni prav nidesar pripetilo.

*
— Trst. — Umrli so: Kovaéi¢ vd. Tro-
jer Antonija 76 let, KoSuta Gvidon 17,
Kozman Ivan 85, Sturm Ivan 56, Maslg
vd. Vrh Franéiska 52.

*
— Trst. — Po zadnjih statistikah jg
razvidno, da je Trst bolj razsvetljen ka«
kor Milano. V Trstu odpade 1 svetiljka
na 45 prebivalcev, medtem ko v Milanu
pride 1 svetilijka na 53 prebivalecev. V
Trstu se je povedala razsvetljava za 40
odstotkov v zadnjih 10 letih po odpravi
plinskih svetiljk.

*
— Trst. — Zidarju Martinu Ipavicu
je padel tram na nogo in mu zmecékal
nekaj prstov. Zdraviti se bo moral §
tednov.
*

— Trst. 7 mlekaric je bilo kazno=
vanih zaradi slabega mleka.

*
— Trst. — Franc Krasna, star 32 let,
iz Komna je bil kazncvan na 150 lir de-
narne kazni zaradi vtihotaplienih ciga-
retnih papirékov.
*

— Trst, — Umrli so: Gabri&ek por. Mo=
zeti¢ Katarina 67 let, Runti® Anton 75, Po=
Zar Matej 72, Petaros Gregor 52, Sabadin
Karl 55, i ke

*

— Trst. — Ko je 41-letna Josipina Ten=
zi€ priZigala ogenj s petrolejem v Stedilni=
ku jo je nenadoma oplazil plamen po obras
ziu. K sreéi se ni vnela Se ostala teko&ina,
ki se ie razlila po tleh in po njeni obleki,
Zdraviti se bo morala 20 dni.

*
— Vodice. — Znamenito staro cerkev
na StreliSkem yrhu so popravill. Cerkev
Je bila Ze delj ¢asa neuporabna. Zidana
je bila 1. 1240.
*

- — Pula — Radi toga §to su prodavali
vino ispod propisane jadine od 11 ste=~
peni kaZnjeni su VivoSié Anton iz Vi~
zinade, Gabrielié Vjekoslava iz Nove Va=
si kod Poreca.

*
. — Pula Radi prodaje mlijeka u ko-
Jem je bilo vode kaZnjeni su Cukon Pio
i Bui¢ Karlo oba iz Pomera,

. .— Dr. Eduard Bene§ ofputovao je u
Svicarsku.

*
. . = Vrhovnim komesarom za pomoé
1zb;|e_glgcama postavilo je Drustvo naro-
da bivieg guvernera PendZaba, sira Her=
berta Eemersona.

%

— Talijanski gubitci u Spanjolskom
gradjanskom ratu iznose 4000 mrtvih i
9000 oholjelih, zarobljenih i ranjenih.

*
(i3 Odpustanje jena iz sluzbe u Ita-
JL. U sluzbenom listu objelodanjen je
gekrget, kojim se odredjuje, da se u dr-
Zavnim, opéinskim i pokrajinskim ure-
dima, kao i u privatnim poduzeéima
broj namjestenih #ena mora svesti na 10
posto ukupnog broja namjestenika. U
Svim uredima, i poduzeéiam, koja nemaju
vise od 10 namjestenika, ne smije uop-
¢e biti namjestena ni jedna #ena. Za
Zene }{o;e Se vec¢ nalaze u namjestenju
odredjuje se da se nakon izminuda kKoe
lektivnog ugovora imaju odpustiti.
*

Pomoénik americkog ministra vanj~
skih poslova Walace proéitao je pret-
stavnicima Stampe tekst note, koju je
americki ambasador u Rimu predao ta-
lijanskoj vladi u vezi s polozajem Zido-
va }_ln;erikanaca u Italiji. U noti se
po’_cg,Jeca, da je 1 pored isteka ugovora,
Kojim su Sjedinjene Ameridke Driave i
Italija dale ista prava gradjanima dviju
zemalja, vlada Sjedinjenin Americkih
Drzava  odobrila povlastice americkih
zakona, bez izuzetka, svims Talijanima,
koji stanuju u Sjedinjenim  Americkim
Drzavama. U noti se dalje izraZava na-
da, da ¢e talijanska vlada u zamjenu
dati ista prava ameriékim gradjanima,
koji zive u Italiji, bez obzira na vieru i

rasu,

- ey
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ISTRSKI GLAGOLJASI V PRAGI

sISTRA«

Kulturni stiki med slovanskim severom in jugom v srednjem veku

Najstarejsi ku}tgrnl stikgi_m_ed juzni-
mi Slovani in ¢éeSkoslovaskimi plemeni
spadajo Ze v zgodnjo doba slovanskih
aposlov sv. cirila in Metoda, ki sta uve-
dla cerkveno-slovansko (staroslovens-
ko¢) bogosluzje po vzhodnem (grikem)
obredu v Veliki Moravski kneza Rasti-
slava. Prve slovanske knjige so pisane
v glagolici, ki jo je Sele poznoje izpod-
rinila t. zv. cirilica (le pomotoma pripi-
sovana sv. Cirilu) radi svoje lazje éit-
ljlvost; in enostavnosti. Glagolica pa se je
kot pisava bogosluznih knjig ohranila
do davnasmega dne samo pri Hrvatih,
radi cesar se v listinah imenuje véasi
tudi »hrvatska pisavac¢. Velikomoravski
(slovaski) knez Rastislav se je hotel
5 cerkveno osamosvojitvijo otresti nem-
Skega varustva, ki se je v njegovi dr-
Zavi CGedalje bolj uveljavijalo nele kul-
turno, temveé tudi polititno. Nem$ki
fkofje z Wikingom (Vichingom) na éelu
80 smatrali Veliko Moravsko za svojo
domeno, kakor so sploh Nemci Ze takrat
v vsem Podonavju videli svojo interesno

,8fero, V to sfero sta jim jako neprijetno
posegla slovanska  brata-blagovestnika
in tako moéno paralizirala nem$ki vpliv
dale¢ na zapad. Znano je na pr, da je
Se ¢eski knez Borivoj sprejel krst od sv.
Metoda. Kulturno delovanje Metodovo

se je torej raztezalo tudi- na Ce-
§ko. Ko pa je po Metodovi smrti
knez Svetopolk popolnoma podlegel

nemSkemu vpliva, so morali Metodovi
ucéenci, ki so bili deloma juZni Sloyvani*)
zapustiti Veliko Moravsko in se naseliti
na slovanskem jugu. Mnogo jih je pri-
spelo tudi na Hrvatsko, kjer se je gla-
golsko (slovansko) bogosluzje (morda Ze
po Metodovi zasiugi) globoko vkoreni-
nilo in si tudi pozneje, ko so ga povsod
drugod izpodrivali, znalo. ohraniti v
okviru latinske cerkve nekak privilegi-
ran poloZaj zaradi nenavadne Zilavosti
sveéenikov-glagoljasev v boju z rimsko
hijerarhijo.

Ali sporadiéno je vendar tudi med
Cehoslovaki  slovansko bogosluzje Se
dalje zivotarilo. Na Ceskem je bilo men-
da najstarejse slovansko bogoslovno
udiliS¢e na praskem ViSegradu (Vyse-
hradu), kjer se je Solal tudi sv. Prokop
(+ 1053), ceski patron, ustanovitelj in
prvi opat samostana na Sazavi, ki je
bas po Prokopovi zaslugi postal drugo
slovansko semeniste na CeSkem. Sv.
Prokopu se pripisuje tudi slavni slovan-
ski rokopis treh evangelijev, ki je po-
zneje po cudnih potih usode preko Ca-
rigrada prigel v Reims na Fracosko, kjer
je postal deleZen izredne é&asti, da so
francoski kralji pri kronanju nad njim
prisegali zvestobo ustavi.

Se v 11 stoletju na CeSkem misel
emancipacije od nemskega vpliva s po-
moéjo slovanskega bogosluzja ni bila
mrtva. L. 1080. je c¢eski knez Vratislav
prosil papeza, da mu dovoli slovansko
liturgijo povsod v njegovi KkneZevini,
torej tudi izven sazavskega samostana.
Njegovo prosnjo pa je takratni papez
Gregor VIII. osorno odhbil kot »nespa-
metno predrznost« (»vana temeritas«)
Rimska hijerarhija je bila paé nacelna
nasprotnica slovanskega bogosluzja. Ne
smemo se temu prevec cuditi, saj tudi
mogoénemu nemskemu narodu ni dovo-
lila bogosluzja v njegovem jeziku. Pa-
pez Janez VIIL je 1. 971. dovolil Skofijo
v Pragi samo pod pogojem, da ne bo
Sirila slovanske liturgije, ki je bila trn
v peti posebno nemskemu episkopatu.
Vplivu nem8kih Skofov je treba pripisati
pa¢ tudi dejstvo, da je bila slovanska
liturgija popolnoma ukinjena tudi v
sazavskem samostanu 1. 1096. za Kkneza
Bretislava II.

Ali niti ta udarec ni popolnoma uniéil
ideje slovanskega bogosluZja. na Ce-
Skem. Obudil jo je k novemu zivljenju
_ slavni deski Kralj-prosvetitelj Karel IV.,
ki je dobro vedel o slovanski liturgiji
na Hrvatskem in v Istri. Bilo mu je
gotovo tudi znano, da je papez Inocen-
cij IV. 1. 1248. nekaterim benediktinskim
samostanom v Hrvatskem Primorju slo-
vanski obred celo znova potrdil. Karel
1V. si je na vse mogote nacine priza-
deval, da povzdigne pomen in veljavo
sslovanskega« (teSkega) jezika. Takrat-
ni papezi so se trudili, da zopet zedinijo
vzhodno cerkev z rimsko in so zato bili
nekoliko popustljivejdi z zadevi slovan-
ske liturgije, ki bi naj kréila pot za-
Zeleni zdruzitvi obeh cerkva. Karel IV.
je pri tem stremljenju tudi zato Vati-
ka:u rad pomagal, Ker je dokzy vedel,
da bi mogoéno vzrastel njegov vpliv kot
rimskega cesarja, ¢e bi se_'to zedm]erye
posreéilo. Tudi je prepriceval papeza,
da bi se s slovanskim bogosluzjem, ki je
kakor je trdil — ¢Cehom dobro razum-
ljivo, lazje pobijala t. zv. valdenska he-
rezija (kriva vera), ponekod tudi »bo-
gomilstvo« zvana, ki se je tedaj Sirila
na Cegkem. V smislu teh intencij je
stopil Karel IV. v stik s srbskim carjem
Dusanom, vladarjem pravoslavnega Bal-
kana (ali vsaj velikega dela). Zgovorna
priéa tega je zanimivo pismo Karlovo,
poslano dne. 19 februarja 1355, carju
Du$anu iz Pise v Italiji, kijer je bil Ka-
rel IV. na potovanju. V pismu se med
drugim pravi: »Ce se veselimo zvelica-
nja vsakega ¢loveka, najsi_bo katere-
gakoli stanu, radi njegove €loveske po-

* »Dejiny néarodu ¢eskéhoe, IL

dobe, veselimo se tembolj Vas kot naj-
draZjega brata, s katerim nas veZe ne
samo Cloveska podoba, temve¢ nas dru-
Zi v bratski ljubezni tudi enaka kraljev-
ska ¢ast in enaka raba plemenitega
slovanskega jezika, Vzvisenega tega je-
zika velicanstvo nas napolnjuje z bla-
Zenimi in prijetnimi slutnjami.. .«

Te »prijetne slutnje« pomenijo sko-
rajsnje zedinjenje obeh cerkva. A car
Dusan je kmalu nato umrl in sprijetne
slutnje« se niso ispolnile...

Sad vseh teh prizadevanj Karla IV.
je bil komaj ta, da je papez Klement VI.
dovolil izreéno samo en samostan s slo-
vansko liturgijo. Ze 1. 1346. je narocil
praskemu nadskofu Arnodtu iz Pardubic,
da zadevo preiSce, nakar je kralj Karel-
1. 1347. izdal ustanovno listino slovan-
skega samostana zapadnega obreda pr-
votno pri kapeli sv. Kozme in Damijana.
Samostan so PraZani radi slovanskega
bogosluZja imenovali »na Slovanech¢ ali
»Emauzy«. Sele pozneje je bila zgrajena
tudi cerkev, katero so posvetili sv. Hije-
ronimu, ki so ga takrat smatrali za pre-
vajalca sv. pisma v staroslovenski jezik
in obenem za izumitelja glagolske pi-
save. Karel IV. je bil prepri¢an, da tudi
ceski jezik izvira iz cerkveno-slovansko-
ga, saj pravi v ustanovni listini »Beroé
sv. maso v »slovanskemc jeziku naj se
menihi vedro spominjajo svetega Hije-
ronima in ga caste, da bo v kraljevini

Ceék} ko v svojem narodu in v svoji do-
movini veéno slavljenc.

Istarski viseskolei

Poznato je koliko je godina i decenija
liute borbe bilo potrebno da ie konaéno do-
§lo do otvorenja Velike hrvatske drZavne
gimnazijie u Pazinu. Dok je talijanska ma-
njina imala na podruéju danaSnje Juliiske
krajine viSe raznovrsnih srednjih Skola, a
posve neznatan broj Nijemaca (Sinovnika i
oficira) tri potpune ovakve gimnazije i ns-
ke druge zavode, dotle ie to bio prvi i je-
dinj na$ srednjoSkolski zavod u Istri i uop-
¢e u Juliiskoj Krajini. Eorbu za ovu gim-
naziiu poceo ie veé veliki narodni biskup
Dr. Juraj Dobrila sredinom proSloga vijeka
i on je ustanovio pored viSe stipendiia i
znamenitu zakladu za podizanje konvikta
kod te buduée gimnazije. Gimnazija je bila
otvorena S§kolskom godinom 1899-1900, i
smjeStena u krasnoj zgradi ranije njematke
gimnazije, koja ie desetak godina prije bila
premjeStena u Pulu. Veé za prvi razred
priiavilo se preko 200 kandidata, velikom
vecéinom seljackih sinova, od kojih su izasli
prvi maturanti 28 po broju, 1907-8. godine.
Bila je to, po opéem priznanju, jedna od
najboljih gimnazija u bivSoj Austriji, a $to
ju ie naroCito odlikovalo bio je nacionalni
duh, u kome su vrsni profesori veé tada
uzgajali istarsku mladezZ.

I ustanovlienie ove gimnazije braéa Ce-
si, kako istarski tako i veliki vodie CTe3ke
politike u tada$njem carevinskom vijeéu u
Becu, svesrdno su i uspie$no podupirali.
Karakteristi€no je za mentalitet tada3niih
istarskih Talijana i Talijana%a, da su, kad
nisu viSe mogli spriieciti osnivanje ove je-
dine naSe gimnazije, iste godine zemaliskim
sretstvima ustanovili u Pazinu inae posve
suviSnu talifansku realnu gimnaziju i veé u
pocetku otvorili prvi i drugi njen razred,
te kavim su sredstvima medju naSim naro-
dom agitirali za preotimanie kandidata na-
mienienih za nas zavod.

Prvotni zadatak te naSe gimnazije bio
jie da uzgoii mladeZ za narodni sveéenicki
naraStaj. Da je medjutim iz te gimnaziie
samo minimalan broj apsolvenata poSao u
seminare krivo je to S§to su diaci bili uz-
gojeni u idealnom narodnom - slavenskom
duhu i $to ie veé, potsticano s druge stra-
ne, i u pitomu nasu Istru pocelo sve to bez-
obzirniie navaljivanie za ciepaniem duhova
u svietovno nazornom pogledu. Koliko god
ie to bilo za Zalienje, ipak sluZi na ¢ast i
gimnazijii i njenim apsolventima, najsiro-
masnijim od siroma3nih, §to su oni biti to-
liko @vrsti i karakterni da su odoljevali

0.“

Havlickov kolegij

svim udobnostima i obeéanjima te su se

Za Jugoslovene je pri tem vaZno dej-
stvo, da so bili s papeZevim dovoljenjem
v novi »slovanskic samostan poklicani
benediktinei — glagoljasi iz Hr-
vatske, Dalmacije, Istre in
otoka Krka. Ziveli so pod posebnim
kraljevim pokroviteljstvom, ki je kakor
piSe Palacky — obsipal samostan z bo-
gastvom in mu izrodil slavno knjigo

evangelijev, rokopis sv. Prokopa. Izmed |

menghov se posebej imenuje brat Ivan,
ki ni imel drugega posla kot pisati gla-
golske knjige, »da bi hilo dovolj »slovan-
skih¢ knjig v samostanu.¢« Za svoje delo
je bil dobro plaéan; prejemal je deset
kop grosev, kakor se pravi v ustanovni
listini*),

Zgledi vlecejo. Za Karlom IV. ni ho-
tel -zaostajati poljski kralj Ladislav-
Jagelo II, ki je sezidal podoben »slo-
vanski¢ samostan v Krakovu »na Kle-
parzuc 1. 1390. Tako je torej nasla gla-
golska cerkvena literatura s hrvatskega
primorja gostoljuben krov v dveh sever-
no-slovanskih prestolnicah.

Ta slovanska idila pa je Zal trajala
le kratek éas. Na CeSkem so po smrti
Karlovega sina Vaclava IV. izbruhnile
husitske vojne. Samostan »na Slova-
nech« so zasedli husitski utrakvisti, ki
s0 ostall v njem do 1. 1611., ko je pasov-
ska vojska opustodila samostan ter

knjiZnico s slovanskimi rokopisi vred

izropala. Josip Vuga

* F. J. Zoubek: Karel
Osveta 1877,

IV. a jazyk &esky,

——— R, T

uPragiilstrani

u Pragi prije rata

odlutili za trnjev put biiednih studija na
raznim fakultetima stranih visokih Skola
radije, nego da se protiv svoga uvijerenia
dadu zarediti.

“Ali je sada nastalo najteZe pitanjie za
mlade abiturijente, kako i kamo da se ide
dalje? NaijbliZi u svakom pogledu nam ie
bio na§ zagrebacCki univerzitet, ali on nije
bio potpun, a za priznanje pravni¢kog stu-
dija u biv8oi austriiskoi polovici drZave bio
ie potreban naknadni ispit, koii se ie po-
lagao u Be&u. Ostali su nam dakle samo
skupi i nama neraspoloZeni njemacki uni-
verziteti u Gracu i Befu, te kao najbolie
utoCiSte, toli Zelikovani slavenski Prag.
Samo je i Prag bio daleko, &eSki bratski je-
zik malo poznat. Zato je i svijetlo Masary-
kovo ime mnogim naSim studentima ostalo
nedostizivim idealom.

Ipak se je nekolicina studenata odlu&ila
na to da podiu u Prag i to na otsluZenje
voiske, da se priufe jeziku i da poku3aiu
sreéu da nadiu moguénost za produZenje
nauka u Pragu.

Kod toga mnogo je pomogao naSim stu-
dentima neumorni zagovornik i veliki prija-
teli iugoslavenskih ' diaka advokat g. Dr.
Vodvar$ka. Izmedju ostaloga, jedan wveliki
gest braée Ceha ne smije da ostane za-
boravlien. U Pragu postoii ustanova »Hav-
lickov kolegije, u koii su se primali djaci
ceSke narodnosti koii su svrSili srednju
Skolu' s odli€nim uspiehom, a zbog siro-
maStva ne bi mogli da nastave svoje na-
uke, U kolegiju dobili su stan i cijelu op-
skrbu besplatno za vrijeme studija na bilo
koiem fakultetu. Neki od onih na$ih pras-
kih »voinika« obratio se molbom na upra-
vu kolegija da iznimno primi i pojedine
Istrane sa iednakim kvalifikacijama u op-
skrbu, pozivajuéi se na bratsku slavensku
solidarnost i na teke politicke i materijal-
ne prilike u kojima se nalaze Istrani i Istra.
Po preporuci g. Dra VedvarSke kolegii ie
tu molbu velikodu$no prihvatio te, ako se
i nisu sami »vojnicic mogli koristiti tom
dirliivom naklono$¢u i dobrotom braée Ce-
ha, znamo da je kasnije vi¥e na3ih odli®nih
dijaka bilo primljeno u kolegij i da su tako
s lakoéom zavrSili svoje studije. Danas se
oni nalaze na lijepim poloZaiima, odli¢ni su
po struci, veliki po patriotskom srcu { ci-
jelim svojim radom dokazali su i dokazuju,
da su vrijedni ove bratske pomoéi.

I za ovo braéi Cesima dugujemo vie&nu
zahvalnost, Ing. A. R,

fhis
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NASA KULTURNA SARADNJA U ISTR!

CESKI SVECENICI
U ISTRI

Na§ profesor Fran Novljan bio je
1931 napisao u Ceskoslovensko-jugoslo-
venskoj reviji (god. I. br. 8) Sto izlazi u
Pragu jo$ i sada, ¢lanak pod naslovom:
Uzorna kulturna saradnja — ceski sve-
éenici u Istri. U tom c¢lanku iznosi prof.
Novljan rad céefkih sveéenika u Istri i
ulogu tih sveéenika u jafanju medju-
sobnih veza izmedju Ceha i predratne
Istre. Iznosec¢i podatke o broju tih sve-
¢enika, prof. Novljan je ocijenio vrlo
tofno u poéetku ¢lanka znacéaj tog do-
brovoljnog dolaska c¢eSkih sveéenika u
Istru i dobre posljedice kojima je ovaj
dolazak urodio.

— Godine 1886 — pise prof. Novljan
— »Narodni Listy« donijeli su vijest, da
je Istri potrebno sveéenika, ali da usa-
moj Istri ima na Zalost malo djaka; pa
list upucéuje apel na ceSke abiturijente,
kojih je onda bilo dosta, pozivajuéi ih
da idu u goriéko sjemeniSte, gdje ée se
pripremati za svedenitku sluzbu u Istri.
Javilo ih seetridesetak iz CeSke i Mo-
ravske. Nekoji su dosli kasnije.

Oni su nastupili sluzbu u Istri, oni
su Hrvate i Slovence u Istri zavoljeli
kao svoj narod, a Istru kao svoju do-
movinu. Ubrzo su naucili jezik, uzivili se
u narodne prilike i potrebe, pa su ra-
dili i pomagali u prosvjeti, gospodar-
stvu, zadrugarstvu, u politici, u huma-
nitarnim ustanovama.

Nije samo u tome njihova zasluga.
U Istri je nedostajalo obrazovanih lju-
di, pa su ovi svecenici direktno ili in-
direktno onamo doveli mnogo Ceha i
obrtnika, trgovaca, ucitelja, lijeénika,
¢ime su narodni redovi bili popunjeni i
poja€ani. Na pr. lijeénik dr. Sebesta u
Pzzinu, knjiZar Novak u Pazinu, uéditelj
Vanik.

Dobre posljedice su se pokazale i na
ekonomskom podruéju. €Ceski produkti
profireni su po Istri; istarski poljodjel-
ski produkti dodjoSe mna éeSko trZiste
relativno jeftino. Onda je poéélo poha-
djanje Ceha u Istarska kupaliSta. Mno-
go je Ceha doslo u mornaricu i arsenal
u Puli — ¢ime je Cesima bio otvoren
put k moru.

Ti sveéenici, po podacima prof. Nov-
ljana i po kasnije prikupljenim podaci-
ma su slijedeéi: Brejka Franti-
Sek, umro 1896 u Gorici, Cvejn
FrantiSek, 41927, Durch Antun
+1897, Ellner Antun Zivi u L K.,
Elsnic Josip 1932 u Staradi, Fol-
ta Vaclav $1926, Grunt Franti-
Sek umro u Motovunskim Novacima,
Hlavaéek FrantiSek +1896 u Tr-
stu, Halama FrantiSek protjeran
1924 u CeSku, Halik, umro mlad, Ha-
vel Vladislav 41909 u Goricl, Klo-

fanda Vjenceslav, Hradek
Vienceslav protjeran 1926 wu Ce-
§ku, Hrdy Ferdinand otselio iza

rata u Cesku, Kanta Ivan, Kemr
FrantiSek protjeran 1923 u Cesku,
Kosteéka Josip povratio se prije
rata u CeSku, Kynéié Ivan i Pe-
rutka Teodor povratili su se tako-
djer joS prije rata u Ce$ku, Mach Pe-
tar 41898 u Koprivi, Marek Vilim
umro, Petrak Josip protjeran 1924
god., Pospi§il FrantiSek, umro
1928 u Munama, RySlavy Franti-
Sek, umro 1929 u Jugoslavijli, Ruzié-
ka Rikard, umro 1924 u Roéu, Se-
kyra Alojzije umro, Skalski Jo-
Sip umro 1911 u Piénu, Sommer Jo-
sip, umro 1896 u Premanturi, Sebe~-
sta Josip umro 1923 u Cerama, 8ko-
brtal Ignac vratio se jo§ prije rata
u CeSku, Sileni Venceslav, pro-
tieran 1927 u Cesku gdje je i umro
1930, Vodi¢ka Josip protjeran
1923, Vrabec Ivan umro 1930 u Za-
masku, Velharticky Josip pro-
tjeran 1922 u Cefku gdje je umro u Ko-
linu u GeSkoj 12 septembra ove godine,
Vrbka Josip protijeran 1923 i umro
1926 n Cefkoj, Vanik Josip, protje-
ran 1931, Zvaéek Ljudevit, pro-
tjeran 1923 u &esku. G

Kakovom su Lubavlju ti sveéenici
prionuli na rad medju nasim narodom’
u Istri moZe da znade samo onaj, koji
poznaje radiSnost Ceha i koji je ujedno
poznavao te sveéenike.

Ti svefenici su Istru toliko zaduZili,
da ce IStrani uvijek u svome sreu mno-
siti te svoje dobroéinitelje i suboree
supatnike.

Kada nas sa Cesima ne bi vezivalo
nego to, rad tih ¢eSkih sveéenika u
Istri, bilo bi i samo to dovoljno ¢.da za
uvijeé{ volimo i poStujemo taj bratski
narod. \

Simon Gregordié poje. . .

Pravico v grob so devali
Pri grobu iaz sem bil,
Pogrebci so prepevali

A jaz sem solze lil.

Zrl bratoljublia sem pokop.
Ko grob se fe zaprl:
Smejal se ie’ spremnikov trop
V bridkosti iaz sem mrl,

Uzore pokopali so...
— Oh to dofakal sem! —
Na grobu tem plesali so

. Gorko jaz plakal sem.

Simon Gregordic.
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NASE OMLADINSKO GIBANJE

Gotovo u svim nasim emigrantskim
drudtvima, dolazi — osobito u posljed-
nje vrijeme — sve CeSce do izraZaja ja-
6a djelatnost naSe emigrantske omla-
dine, a s tim u vezi i tefnja za napu-
Stanjem starih i biranjem novih puteva
i naéina za rjeSenje postojeéih emi-
grantskih problema. Ta se djelatnost
o¢ituje na svakom koraku, a osobito u
onim sluéajevima kada je u pitanju ne-
ki ideoloSki rad, manifestacija naSe emi-
grantske misli i sprovadjanje u djelo
nadeg emigrantskog programa. Osim to-
ga, rad naSe emigrantske omladine kre-
taop se je uvijek, a kreée se i sada, i u
praveu organiziranja sveukupne nase
emigracije, a u prvom redu Sirokih emi-
grantskih masa. I u tome je u izvjesnim
slu¢ajevima, — postignut upravo zavi-
dan uspjeh premda su se nale emi-
grantske mase u posljednje vrijeme, sve
viSe udaljivale od svojih organizacija.
Razlozi koji su nadu emigrantsgku jav-
nost udaljivali od svojih organizacija
su mnogobrojni, g medju njima je sva-
kako najvaZniji onaj koji se je odnosio
uprave na pomankanje omladinske
djelatnosti, omladinskog oduSevljenja i
omladinske misli u radu tih drustava, a
prema tome i u radu ¢itavog pokreta, U
to pitanje necéemo sada potanje zalaziti,
nego ¢emo samo podvuéi €injenicu, da
su nae emigrantske mase, pod utjeca-
jem omladinske djelatnesti, ponovno do-
Sle u organizaciju; ali ovoga puta s vo-
ljom za konstruktivan rad j nepokole-
bivom vjerom u bolju buduénost svog
naroda i svoje doniovine, Radi toga na-
8a emigrantska omladina nije u svom
radu osamljena, nego za njom stoji i
ogromna veéina naSe emigrantske jav-
nosti.

MoZda je djelatnost naSe emigrant-
ske omladine u izvjesnim sluéajevima
minimalna i obuhvata dosta ograniéene
razmjere, pa radi toga nije vrijedna ne-
ke osobite paZnje, ili — bolje reéi —

‘nije, mozda, vrijedna one paZnje koju
joj svakodnevno pridajemo. MozZda je
opet nasa emigrantska omladina pre-
kasno dosla do spoznaje da joi je dus-
nost da uCestvuje u radu za svoj narod,
da joj je duZnost da sve svoje mlade
energije poloZi na oltar pravedne na-
srodne stvari, pa da tako izgradi bolju

buduénost za sebe, za svoj narod i za

svoju domovinu, a moZda je nada emi-
grantska omladina prekasno doSla i do
spoznaje da je za svaki svoj ¢in odge
vorna, ali ne jednom zatvorenom emi-
grantskom krugu, nego — u prvom re-
du — svom seljaékom narodu, pa radi
toga, sva ta djelatnost — bila ona i naj-
intenzivnija i najefikasnija — nece biti
u moguénosti da nadomjesti sve ono,
Sto je u posljednjih nekoliko godina pro-
pustala, pa tako utjecati na razvitak
prilika u naSem emigrantskom pokretu.
All — u svakom sluéaju — djelatnost
naSeg emigrantskog mladog naradtaja

PERO TREPOV, SPLIT:

je znadajna. Znacajna je radi toga, jer
pokazuje tendenciju 2za naglim prosi-
rivanjem svojih razmjera i jer pojeduje
onaj mladenaécki dinamizam, onaj omla-
dinski elan, koji je naSem pokretu pri-
jeko potreban, jer je u stanju da ga
izvede iz mrtvila u koje je zapao, Je-
dan pokret kao Sto je naS mora da se
u skrajnoj liniji. osloni samo na omla-
dinu, jer ga jedino omladinske snage
mogu drzati na onoj visini, na onom
nivo-u kog obzirom na svoj karakter,
mora u svakom sluéaju zauzimati, Tim
viSe §to znamo da je — u vecini sluda-
jeva — nosilac svake znacajnije akcije
iskljudivo samo omladina. Mladi I1judi
su puni oduSevljenja, snage i poleta i
njih ne moZe slomiti nijedna sila, niko
im ne moZe stati na put, jer bi to zna-
¢ilo povesti beskompromisnu borbu sa,
ljudima koji su nada sve ponosni kad
mogu svoj mladi Zivot Zrtvovati za svoje
ideale, sa ljudima koji nepokolebivo vje-
ruju u uspjeh i pobjedu 1 kojih optimi-
zam ne napusta ni u najtragiénijim &a-
sovima, nego su upravo bol i tragedija
izvori na kojima se njihov optimizam
pomladjuje i osvjeZuje, na kojima on
poprima nove snage koje ga potom ni-
kada ne napudtaju. NaZa emigrantska
omladina ne mo?e u nikojem sluéaju —
snositi krivnju Sto je u zadnji ¢as, onda
kada je bilo skoro veé i prekasno, uzela
uteséa u radu naSeg pokreta, nego tu
krivnju snose oni kojima je bila duz-
nost da vode ratuna o svojoj omladini.
Osnivanje Omladinskih sekeija u ne-
kim naSim emigrantskim drustvima bio
je prvi regultat, prvi znacajniji uspjeh
omladinske djelatnosti u naSem pokre-
tu. Sve ono Sto je slijedilo poéivalo je
na temeljima omladinskih organizacija.
Kada je naSa emigrantska omladina
imala svoje. vlastite omladinske organi-
zacije, onda je veé bilo sve lakSe, onda
je bilo lako pokazati svoje sposobnosti
i volju za poZrtvovan rad za stvar svo-
ga naroda. i B
—~—aeT

RADOST U POLJSKOJ

Vardava, 7 okiobra.

U cijeloj Poljskoj dodlo je do neopisivog
odudevljenja 2zbog  prisajedinjenja éedlog
Tjedina Poljskoj. To odulevijenje zbog pra-
vednog rjedenje i samoodredjenja naroda
pozdravilo je svo stanovnidivo, a u prvom
redu sedam milijuna Rusa, éetiri milijuna
Jevrejo i oko dva milijuna Nijemaca. Ukup-
no oko deirnaesi milijuna.

>Q8idani jeie.

U CETIRI OKA

Daladier i Bonnet stoje u sobi i okredu
globus. Daladier okreée, a Bonnet wveli:

Okrenite, gospodine pretsjednie, jo§ je-
damput! MoZda éemo ipak naéi nekog sa-
veznika. Osidani jed

NA UNUTARNJEM FRONTU

(REVOLUCIONARNO DJELOVANJE MORNARA JUGOSLAVENA I ¢EHA U
AUSTRO-UGARSKOJ RATNOJ MORNARICI U SIBENIKU 1917-18 GODINE).

Nekcliko dana poslije sastanka u Splitu
posjeti nas dr. Drinkovi¢ u Sibeniku. Na
sjednici revolucionarnog odbora izviestio
nas je o revolucionarnoi organizaciji »ze-
lenog kadra< i pozadine uopée, a u vezi s
time ponovno nam preporucio, neka ne po-
duzimemo prenagliene korake i ni po koiu
cijenu ne izvrSimo revoluciiu samostalno,
nego da cekamo na direktive politickog
vodstva u Zagrebu, kako je i raniie dogo-
voreno. Zamolio nas je neka svakako na-
stojimo doznati, da 1i postoii revolucionar-
na organizacija u mornarici u Boki Kotor-
skoj, i ako postoii, neka uspostavimo veze
radi medjusobnog  sporazumijevanja i sa-
radnie. .

Dru Drinkoviéu iziavili smo, da se pod-
vrgavamo zahtievima politi¢kog vodstva i
da éemo prema primljenoj obavezi, postu-
piti po direktivama koie budemo primali.
Ipak, izjavili smo, pridrZavamo sebi pravo
na dono3enje odluke po vlastitom nahodje-
nju, da izvr§imo revolucionarni udar u Si-
beniku samostalno, bez obzira na pozadinu
i ostale centre

a) ako bi na%a revolucionarna organi-
zaciia bila otkrivena, i

) ako bi se u Sibenskim vodama po-
javila Antantina flota,

NaSe stanoviSte za izvrSenje revolucio-
narnog udara u pomenuta dva sluéaja bilo
ie' logi¢no, ijer se nametalo samo sobom,
te dr. Drinkovié nije mogao da se tome
usprotivi,

Sto se tiCe traZenja veze sa Bokom
Kotorskom bili smo spremni da tamo upu-
timo naSega covieka. Ali smo odmah skre-
nuli paZnju dru. Drinkovicu na pote§koé.e
i vierovatnost neuspjeha, obzirom na veli-
ke mijere predostroZnosti koie je voina ko-
manda tamo uvela poslije neuspjele febru-
arske pobune u mornarici, IzvrSenje ovog
zadatka poviereno je drugu Petreticu.

v ]

Petretié i ja otputovasmo 14. septembra
najprije u Split radi sastanka sa drom Gri-
sogonom po pitanju nade organizacije i tra-
Zenja veze sa Bokom. Petretié je iz Splita
proslijedio za Hercegnovi, a ja se wratih
natrag. Petreti¢ se je mnajprije zadrZao u
Hercegnovomu da se preko svojih pozna-
nika obavijesti o situaciii. Kretanie, kako
gradjanskih tako i vojnih lica, bilo je veo-
ma ograni¢eno i pod strogom kontrolom

vojnih vlasti — voine policije — agenata,
Zandara — i vezano na posebnu dozvolu
— t. zv. propusnicu — Kkoju je izdavalo

Tvrdiavno zapoviedni$tvo. Samo sa tom
»propusnicome« mogao je Coviek da se kre-
¢e iz jednog mijesta u Boki u drugo i sa
iednog vojnog obiekta — ili broda — na
drugi, a na svakom koraku bio je legiti-
imiran. Najprije se Petretié morao, dakle,
da pobrine za takovu »propusnicue, jer bez
nje nikud da se krene. Redovitim putem do
tog tako wvaZnog dokumenta ne mozZe da
dodje, jer ¢ime da opravda svoi dolazak u
Boku j kretanie iz mjesta u mijesto?!...

Ipak uspije Petretiéu — putem veza i
za novac — da sebi pribavi »propusnicye.
I sad je tek mogao da se dade na posao.
Najprije obidje Meljine, Zeleniku, Kumbor
i sva ona mala mjesta i sastaialiSta morna-
ra. Ali bez ikakvog uspieha. Zatim podie
u Tivat. Poslije par dana istraZivania do-
znao je, da ipak neSto postoji. Jedan pod-
oficir odvede ga 23. septembra na vede u
neku krému. UdioSe u posebnu sobu, -u
kojoj je bilo na okupu nekoliko podoficira
i mornara, veéinom Slovenaca. Od njih sa-
znade Petretié, da revolucionarna organi-
zacija postoii i da se poslije februarske po-
bune nije sve raspriilo. On im objasni svr-
hu svog dolaska u Boku i predloZi im sa-
radnju sa revolucionarnim odborom u Sj-
beniku. SkrenuSe mu paZnju, da je podria-

vanje medjusobne veze nemoguce, obzirom

VIJESTI 17 ORGANIZACIJA

LANSKI SASTANAK DRUSTVA
¥ »ISTRA« U ZAGREBU ;
Drustve »Istrac odriat cée u nedje-
Iju 16 o. mj. clanski sastanak u drus-
tvenim prostorijama sa ovim dnevnim
m: N
l-edi)zvjei;fsa,ji: tajnika, hlag_‘_a,;;mka, se_k-
cije gradjevnog odbora, socijalnog otsje-
ka i Omladinske sekcije. =R i
Kako se taj sastanak odrzaje uocl
kongresa, kada ce se rasprgvi;;at_i_l for-
mulirati sve eventualne nase prijedloge
za kongres i gdje ée biti jedna od vai-
nijih taéaka dnevnoga reda — bira-
nje delegata za kongres, —
umoljavamo ¢lanstvo da tom sastanku
prisustvuje u §to veéem broju.
Poéetak u 9 i po sati ujutro.

iZ OMLADINSKE SEKCIJE DRUSTVA
»ISTRA« U ZAGREBU

Omladinska sekeija = drustva »>Istrac
priredjuje u subotu, 15 o. mj. svoje Ie-
dovite usmene novine sa biranim 1 za-
nimljivim programom. Pozivamo istar-
sku omladinu i simpatizere da prisu-
stvuju usmenim novinama. Usmene ¢ée
se novine odrzati u drustvenim prosto-
rijama, Zerjaviéeva ul. 7 dvoriSte. Po-
éetak taéno u 8 sati navecer.
Odbor.

Mandolinisticka sekcija poéinje s
vjezbama iduéi utorak, 18 0. mj. u 8
sati naveéer u druStvenim prostorijama,
Zerjaviceva ul. 7. 4
Pozivamo omladince da u Sto veéem
broju sudjeluju. Odbor.

OBAVIJEST ZADRUGE
»ISTARSKI DOM«

Prema zakljucku Glav. god. skupstine
odrzane dne 21 VIII 1938 Zadruga »Is-
tarski Dom« obavjeStava svoje c¢lanstvo,
da su poviSeni zadruzni udjeli od Din
100.— na Din 200.— najmanje.

Dakle razliku od Din 100.— ima sva-
ki ¢lan zadruge prema zakljucku Glav.
god. skupsStine da uplati najkasnije do
31 januara 1939 geod.

Svaki ¢lan zadruge koji u gore na-
vedenom roku ne udovelji svojim duZno-
stima, ili ne obrazlozi svoj razlog ne-
placanja upravnom odboru u zadruZnoj
kancelariji MoScenicka ulica 16, nece se
nadalje smatrati ¢lanom zadruge te ée
biti iskljucen.

»DELAVSKO PROSVETNO IN POD-
PORNO DRUSTVO »TABOR« VLJUBLJA-
NI poziva svoje Clane, da v teku tekocega
meseca pladajo zaostalo &lamarino. Clani,
ki se ne bodo odzvali temu pozivu tekom
navedenega roka, bodo ¢rtani.x DDBOR

DRUSTVI »TABOR« IN »PROSVETA« V
BUENOS AIRESU STA SE ZDRUZILI

Dne 21. avgusta t. 1. sta se zdruzili
drustvi »Tabor¢ in »Prosveta¢, kjer je
vélanjena vedina nasih emigrantov. Novi
odbor je zbran iz ¢lanov obeh drustev.
Predsednik je Ivan Pahor. Drustvo se
imenuje »Slovenski dome.

na opsezne i vrlo stroge miere predostroZ-
nosti koje u Boki provadia voina vlast, ka-
ko se je i sam mogao da uvieri, jer bi se
stvar otkrila. Petreti¢ je tim ljudima u
glavnim crtama opisao naSu akciju u Si-
beniku i traZio od njih, da se &m prije i
oni potpuno organiziraju i stupe u kontakt
s braéom Cesima, koii ée ih sigurno u sve-
mu potpomagati, kao i dosada, i kako su i
s nama u Sibeniku u zajednitkom kolu.
TraZio je, da se jedan od njih, netom or-
ganizacija bude u glavnom provedena, ja-
vi kartom na njegovu adresu u Sibeniku,
pa da ¢e on ili drugi koji delegat odmah
krenuti iz Sibenika radi dogovora za zajed-
ni¢ku akciju. Medjutim, karta nije nikada
stigla. Da li su je poslali, a cenzura je uni-
Stila — svakako do zajednitke akciie nije
doslo. Cijom krivicom?

Kako je veé ranije pomenuto, 4 oktobra
izvieSteni smo sa Visa, da je na3a ekspedi-
cija utekla u Italiju. Sad je trebalo Zekati
na njihove vijesti odnosno na Antantinu
podmornicu, kako je bilo utanadeno. Za na-
Seg pouzdanika, koii ée Cekati na Antantinu
podmornicu, bio je odredisn drug Pave
Roca.

Jo§ prije nego je nafa ekspediciia otpu-
tovala na Vis bila je nafa revolucionarna
organizacija u Sibeniku dovrSena. Pored
uZeg postoiao je i Siri revolucionarni od-
bor, koii su saCinjavali svi povierenici za-
jedno sa Clanovima uZeg odbora. U to vri-
jeme osjecali smo se gospodarima situacije
n 5‘31beniku. UZi 1 8iri revolucionarni odbor
sazivani su sada Cesto na zajednitke sa-
sta'nke radi raspravljania i dopunjavania
naSeg revolucionarnog udarnog rasporeda.

Pored revolucionarnog odbora mornara
obrazovan je, lieti 1918 ¢. j revolucionarni
odbor gradjana. Clanovi tog odbora su bili:
Ivo Rendié-Miogevié, dr. Ante Raievié¢, Pe-
tar N:eg_ué, Ante Juras, Ivo Anitin, Jere
Baranovi¢, Ivo Cala. Frano Zic, Marko
Lauri€, Josip Zupanovié, Ante Belamarié
Marko Gulin, Nikola Vulinovié, Dinko Be.
lamari¢ i Ivan Mogié. Zadatak revolucionar-
nog odbora gradjana je bip tai, da spora-
ZUMno s nama organizira gradjane i da nam
u ffasu provadjanja nase revolucionarne ak-
ciie stavi na raspolaganje stotinjak oboru-

Zanih gradiana. Zeliezni¢ar Petar Niegus,
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. MESESNEL POSTAL
g?énfgmsm KONSERVATOR

. t. m. je bil imenovan za spo-
mer?jléllgeég konservatorja v_dravski ba_-.
novini dr. Fr. Mesesnel, ki je nasledi]
dr. Fr. Steletu. Dr. Mesesnel prihaja iz
Skoplja, kjer je bil univ. prof. umet.
nostne zgodovine na tamkajsnjl filo-
zofski fakulteti. Preje je bil istotam kot
muzejski uradnik in je mnogo pripo-
mogel k znanstvenemu raziskavanjy
starokriéanske umetnostne zgodovine,
Priobéil je tudi veé razprav V vseh na-
&h arheolokih listih in revijah. Umet-
nostno zgodovino je Studiral na CeSkem,
pozneje pa je postal asmtpnt na umet-
nostno-zgodovinskem seminarju v Lju-
bljani in sourednik sZhornika za umet-
nostno zgodovino«. Dr. Fr. _Mesggpel je
nad rojak iz Lokavca prl Ajdovséini. v
njegovem delu mu Zelimo Se mnogo

uspehov.

CESKI PRIKAZ CERMELJEVIH
KNJIGA

U posljednjem broju praske revije
sSlovansky Prehled¢ prikazana je bro-
gura dr. L. Cermelja Slovenci in Hrvat-
je pod Italijo i knjiga Life - and - de-
ath struggle of a national minority
(The Jugoslavs in Italy). Posebno je
prikazano i francusko izdanje te knji-
ge. O brosuri piSe Josip Vuga, a ostale
dvije prikazuje A. Frinta.

Obavijest urednistva !

Na mnoge upite saradnika i Citate-
lja javljamo da obeéani cehoslovacki
broj »Istre« nismo mogli iz t ehnicé-
kih razloga izdati. Pojedine clanlge, u
koliko nam bude moguce, donijet ¢emo
postepeno.

*
Mate Balota — Tvoj clanak o istar-
skim bjeguncima u Moravskoj za vrije-
me svjetskoga rata ne mozemo objaviti.

%
M. Ma — Ljubljana — Va$§ ¢lanek
»Moji spomini iz Cehoslovaske bomo
objavili ob prvi priliki.

*
L A, — Zagreb — >Istranin na Sve-
sokolskom sletu u Pragic moZda c¢e uéi
drugom prilikom.

3

»Rad Ceha wu Julijskoj Krajinic ni-

smo za sada.mogli objaviti iz tehnickih
razloga.

%* |
L. . Ljubljana — ¢lanek o Cehu
Jozefu Resslu bomo objavili v drugi Ste-
vilki.

Telegram iz raja

Stockholm, 7 okiobra.
Cim je éuo da je g. Chamberlain pred-
loZen od strane nekih norvedkih lisiova za
Nobelovu nagradu za mir, Nobel je pao u
nesvijest i jod se nije osvijestio.
>08idani jede

n. pr. imao je zadatak da organizira sve
ZeljezniCare ne samo u Sibeniku i na pruzi
do Knina i Splita, ier u asu revolucionar-
ne akcije u Sibeniku morala ie Zeljeznica
da bude u nadim rukama. Njegu¥ ie svoi
zadatak odli€no izvrSio i Zelieznitko osob-
lie bilo je dobro organizirano.

Na¥a revolucionarna organizacija bazi-
rala se, kako sam i ranije istakao, na ra-
jonskoj podjeli ratne baze. Na koncu je bi-
la provedena po slijedeéem rasporedu:

.- L rajon: »Mandalina« sa matiénim bro-
dom »Schwarzenberge, voinom bolnicom,
antiavionskom baterijom, radio stanicom,
hidroplanskom stanicom. Vodia Frano Pe-
treti€, sa pomoénicima, podoficirima i mor-
narima: Stanisavlievicem, Rup€i¢em. Zulia-
nom,  Zvonimirom Munitiéem, Petrovicem
(svi na »Schwarzenberguc), Franom Dvor-
nikom (bolnica), GradiSerom (antiavionska
baterija), M. Skalamerom  (hidroavion.
stan.), Levaiem i Lebenom (radio stanica).

Il rajon: tvrdjava »Sv. Nikolac (na.
vanjskom wulazu u luku) sa obalnim bate-
rijama. Vodja: Urbandié¢, sa pomoénicima,
podoficirima Lijubenkom, Vukoviéem i Go-
ianoviéem,

Il rajon: matiéni brodovi za mine
»Frunsberge i »Aurorac, Vodja: podoficiri
Skrali¢ i Aras. i

IV. rajon: gradska luka. sa obim grupa-
ma torpiliera_ krstaricom »Kaiser Karl Ve,
brodom »Vulkane. Vodija: Ivan Tkalevié,
sa pomoénicima podoficirima Franom Ogri-
zekom, Brozom, Babitem i Staniéem.

V. rajon grad: (komanda ratne luke i
Voinog okruga, komanda miesta. Zandarska
kasarna, poita. nadle$tva itd) Vodja: Pero

Tépov, sa pomocnicima podoficirima Kube-
com, Biuk-Cvitkovi¢em, mornarom Benu-
ticem komandirom gradske policije Banom.

VL rajon: tvrdiava »>Sv. Ivan«. Vodia
Jos, Aleksa, sa pomoénicima. podoficirima

tbrom i Simi&icem,

Posebni rajon &inila je Rogoznica i sig-
nalna stanica »Movare, Tamo je proveo
revolucionarnu organizaciiu. prema nagim
uputstvima, posiednik Josip Mijalié.

Neorganizovani su ostali samo madiar-
ski piefadiiski ‘batalion u logoru jza Subi-
¢evca, te jedna baterija poliske artileriie,
koia ie bila smijeStena u voinim slagali§ti~

ma uz cestu prema radio stanici.

akog tjedna u petak. — Bro) ¢ekovnog raduna 36.789. — Pretplata: za cjelu godinu 48.— din.,
;fté‘g&]ﬁ_“’l%glasﬁ sieraeunaju po cjeniku. — Viasnik i1 izdavad: Konzorclj »Istra«, Masarykova Bt
rova ulica 48, ITI. kat. — Tisak: Stetajnina Jugoslovenske stampe d. d., Zagreb, Masary kova ulice broj 28a

ul. 28a I1 broj telefoun 67-80, =

Za

pola godine 24.— din., za inozemstvo dvostruko, za

X Ameriku 2 dolara
urednistvo odgovara IVAN STARI, Zvonimi-

Za tiskaru odgovara Rudolf Polanovié Zagreb, Ilica broj 131.




